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{Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA 92/16/CEE DEL CONSEJO
de 16 de marzo de 1992

porkqnesemod:ﬁah&mcuvasﬁwlc&ﬁre&ma!osfondospmpmsde
las entidades de crédito

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de Ia Comunidad Econémica
Europea y. en particular, la primera v tercera frases del
apartado 2 de su articulo 57,

Vista ba Directiva 89/299/CEE del Consejo, de 17 de absil
de: 1989, relativa a los fondos propios de Ias entidades de
credito ('}, en Ia que se definen los elementos que pueden
constituir dichos fondos ¥ el modo de calculardos,

Vista Iz propuesa de ks Comision ),
En cooperacion con ¢} Parlamento Europeo {3,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (3,

Considerando que el apartado 1 del articalo 4 de Ia Direc-
mﬁfmm&,mdm&hm&
crédito o - en forma de sociedades cooperativas o
m&w&cﬁnézh&mm&e
los prestatasios a los clementos constitutives de fondos
Wmmm&swdpmm?&lap&h&oldd
atticulo 2 de Ia citada Directiva; que en ésta no se
@pmewmm&bmm&;tﬂesmm
- misos en ¢l supuesto de que vna entidad de crédito orga-
nizada en forma de sociedad cooperativa o fondo se trans-
forme en sociedad anboiona ;

: W@zémmmmm
~m&mpmerMenm&eWe

o fondos se transformen en sociedades andnimas ; que, 2 fin

4 ; B

{Ei&ﬁ.t. m;m&u&m*
- pabb s6n en ef Diwio Ofichal

DO C339de 3 Iiiiﬂﬂ 2

de facilitar o hacer posible tal transformacion es necesario
establecer una excepcién temporal que permita a esas
entidades considerar fondes propios. parte de sus compro-
misos solidarios ; que esta excepcidn no debe falsear Ia
competencia entre las entidades de crédito;

Considerando que, al adoptar la Directiva 89/299/CEE, el
Consejo se reservd las competencias de ejecucién necesa-
tias para introducir modificaciones de orden técnico ; que
la Comisién se comprometié a presentar una propuesta
que diera solucion definitiva a este problema, teniendo
¥ permitiendo Iz introducci6n de un procedimiento mas
adecuado para la aplicacién de dicha Directiva;

Considerando que en la segunda Disectiva 89/646/CEE
del Consejo, de 15 de diciembre de 1989, para la coordi-
nacién de ias disposiciones legales, reglamentarias y admi-
nistrativas relativas al acceso a la actividad de las entidades
de crédito ¥ 3 su ejercicio ¥ por la que se modifica }a
Directiva 77/780/CEE (%}, s¢ confieren 2 la Comisién
competencias de ejecucion de Ia misma naturaleza que las
que el Consejo se reserva en la Directiva 89/299/CEE ;

Considerando que, dadas las caracteristicas particulares del
sector bancario, procede encomendar al Comité contem-
plado en el articulo 22 de la segunda Directiva bancaria ks
misién de asistir 2 kb Comisién en el ejercicio de las
ccmemms:eihmfcadmcon arreglo 2 las normas

de procedimiento establecidas en 1a variante b) del proce-
dimiento TH del anticulo 2 de 1a Decision 87/373/CEE del
Conseja, de 13 de julio de 1987, por 1s que se establecen
Sjecucidn atribuidas a la Comisidn &),

) DO oo L 326 de 30. 12 1989, p. 1.
2 DO o L 197 de 18. 7. 1987, p. 33
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ﬂifi ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA: 2) El articulo 8 se sustituye por el texto siguiente :
« Articulo 8
1. S juic i i
Articulo 1 in perjuicio del informe mencionado en el

La Directiva 89/299/CEE se modifica como sigue:

I} A continuacidn del articulo 4 se inserta el
articulo siguiente :

« Articulo 4 bis

Dinamarca podrd autorizar a las entidades de crédito
hipotecario de su pais organizadas en forma de socie-
dades cooperativas o fondos, antes del 1 de enero de
1998, vy transformadas en sociedades anénimas, a seguir
mchayendo en sus fondos propios los compromisos
solidarios de sus miembros, respectivamente de los
prestatarios mencionados en el apartado 1 del
articulo 4, cuyos créditos se asimilan a dichos compro-
misos solidarios, dentro de los limites siguientes:

a} a base de cilculo de la parte de los compromisos
sohidarios de los prestatarios serd equivalente al total
de los elementos contemplados en los puntos 1 mas
2 del apartado 1 del articulo 2 menos los elementos
contemplados en los puntos $, 10 ¥ 11 del apartado
1 del anticulo 2;

b}!ah&éemknﬁa:i!éeeneméelﬂ?losxh

acion se efectuara posteriormente, en la
&&m@&awms&hh@em
de cilcalo. 12 base de cilculo ne podra en ningén

€aso ser saperior 2 la base mivima de cilculo;

<} Ia base maxima de cilculo se reduciri, a partir del 1
de enero de 1997, en ka mitad del producto de toda
ampliacion de capital — tal como éste se define en
el punto 1 del apartado 1 del amticulo 2 — que se
realice con posterioridad a esa fecha; ¥

&ﬁm&kmm&h
prestatarios inchuides en los fondos propios
po poded exceder del:

50 % en 1991 y 1992,

45% en 1993 y 1994,

46 % en 1995 y 1996,
35% en 1977,

30 % en 1998

20% e 1999,

0% en 2000 ¥

8% después del | de enero de 2001,

de I base de cilcalo -

parrafo segundo del apartado 2 del anticulo 2, las adap-
taciones técnicas que deban aportarse a la presente
Directiva se adoptarin con arreglo al procedimiento
previsto en el aparrado 2 cuando se trate de:

- aclarar las definiciones a fin de garantizar una apli-
caciébn uniforme de la presente Directiva en la
Comunidad,

— aclarar las definiciones a fin de tener en cuenta, a
la hora de aplicar la Directiva, las innovaciones
habidas en los mercados financieros, y

— unificar la terminologia y la formulacién de las
definiciones con las de los actos ulteriores relativos
a las entidades de créditc y materias conexas.

2 Lz Comisién estard asistida por un Comité
compuestc por los representantes de los Estados

miembros y presidido por un representante de la
Comisié

El representante de la Comisién presentara al Comité
un proyecto de medidas. El Comité emitird su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el
presidente podra fijar en fundén de la urgencia del
asunto. El dictamen se emitird segin la mayoria
previstz en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado
para la adopcidn de aquellas decisiones que el Consejo
deba tomar a propuesta de la Comisién. Los votos de
los representantes de los Estados miembros se ponde-
raran en ¢l seno del Comité en la forma prevista en el
citado articulo. El presidente no tomard parte en la
votacion.

La Comision adoptari las medidas previstas cuando se
ajusten al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no se ajusten al dictamen
del Comité o 3 falta de dictamen, la Comisibn presen-
tara sin demora al Consejo una propuesta relativa a las
medidas que deban adoptarse. El Consejo se pronun-
ciara por mayoria cualificada

Si, transcurnido un plazo de tres meses a2 partir del
momento en que se bhaya recurndo al Consejo, éste
no se hubtere pronunciado, la Comision adoptara las
medidas propuestas, excepto en ¢l caso en que &l
Consejo se haya pronunciado por mayoria simple
contra dichas medidas. »

Articulo Z

I.  Antes del 1 de enero de 1993, Jos Estados miembros
m&mmng&%mumkgﬁes,xghmnm

¥ administrativas necesarias para dar cumplimiento a fo
m&kma&mlﬁimmmmmm
mente de elio a b Comisidn.
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Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi- Articulo 3

ciones, éstas barin referencia a la presente Directiva o N i L B
irén fadas de dick ferencia en su publicacién Losmatanosdeiapresente&mvasemnios
oficial. Los Estades miembros establecerdn las modali- Estados miembros.
dades de Ia mencionada referencia.

Hecho en Bruselas, i 16 de marzo de 1992

2 Los Estados miembros comunicarin a la Comisién Por el Consejo
el texto de las disposiciones bésicas de derecho intemo El dente

que adopten en ¢} dmbito regulado por Ia presente Direc-
tiva. Jorge BRAGA DE MACEDO




